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Tehnicke informacije

Elastomerni precizni materijali za modeliranje na silikonskoj bazi, koji stvrdjuju putem kondenzacije

Upute za uporabu

Optosil®/ EN ISO boja doziranje*? vrijeme ukupno | minimalno | Tvrdoéa |deformacija| Vracanjeu | linearna
Xunl‘opren® 4823 mjeSanja | vrijeme vrijeme Shore _pod prvobitno p_romjen_a
obrade*' u A pritiskom  stanje nakon| dimenzije
osnova Activator universal Plus ustima deformacije| (stezanje)
tekucina pasta s min:s min:s % % %
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Tip 0 Zuta Zlicica kapljica crtica 30 1:00 4:00 63 15 98,6 03
(10,79/9,5ml) | (0,14g/0,13ml) | (0,329/0,29m)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Tip 0 Zuta Zlicica kapljica crtica 30 1:00 4:00 68 17 99,0 03
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml) | (0,219/0,19ml)
N 6 12 12
Xantopren® H Tip1 | zelena crtica keplica crtica 30 1:00 4:00 53 32 995 06
green (11,09/8,8ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
® 12 12 12
Xantopren® M Tip2 |narancasta|  crtica keplica crtica 30 1:30 400 35 6.2 99,4 07
mucosa (9,09/76ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59mi)
® | *4 12 12 12
Rantopren® L Tip3 | pava | crtica® kaplica ortica 30 120 | 400 50 45 | %5 | 08
ue (8,69/7,6ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
© \J| *4 12 12 12
)éla"mpre“ VL Tip3 | plava crtica keplica crtica 30 130 4:00 45 54 99,6 08
us (8,59/76ml) | (0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59mi)

*1 Na temperaturi prostorije od 23°C / 73°F, 50 % relativne vlaznosti. Vise temperature skracuju, nize produljuju ova vremena.
*2 1 mjera=1,3 cm (odnosi se na dostupni blok za mijesanje)

*3 Posudica za mijeSanje donji krug odgovara 7,6 ml

*4 Pri upotrebi dispenzera: 1 udah (4,5 g /4,0 mi) + 6 kapi (0,14 g / 0,13 ml)

Treba se pridrzavati zadanog doziranja.

Podaci 0 nasim proizvodima temelje se na opseznim mjerenjima iz proizvodne, istrazivacke i korisnicke tehnike.

Zadrzavamo pravo na neznatne tehnicke izmjene radi razvoja proizvoda.

Tip 0 = Konzistencija koja se da oblikovati
Tip 1 = Gusta konzistencija

Tip 2 = Gusto-tekuca konzistencija

Tip 3 = Rijetka tekuca konzistencija

Informacja techniczna
Elastomerowy materiat do formowan precyzyjnych na bazie silikonu, kondensacyjnie sieciujacy

Instrukcja obstugi

Optosil®-Xantopren®
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Instrucdes de utilizagdo

Heraeus

Asortiman Optosil®/Xantopren® je sistem idealno medjusobno prilagodjenih komponenata, koji sa svojim varijantama nudi moguénost indi-
vidualne kombinacije svih tehnika modeliranja.

Ne preporu€ujemo vam, da na$ asortiman kombinirate sa drugim silikonskim materijalima. Prije prve uporabe vizualno provjerite postoje li
ostecenja. Osteceni proizvodi ne smiju se koristiti. Nakon uporabe pazljivo zatvoriti.

Izrada modela: Izlivanje kalupa moze uslijediti ve¢ 30 minuta nakon vadjenja iz usta. Kalup je trajno dimenzijsko
stabilan do 7 dana.

Moguca je upotreba svih uobic¢ajenih materiala za modeliranje.

Mi savjetujemo upotrebu:

Razred Il gips, na pr. MOLDANO®/MOLDADUR®

Razred IV gips, na pr. MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Preporucen material za modeliranje:

Galvaniziranje: Kalupi se mogu postupkom galvanizacije u uobicajenim kupkama obradjivati bakrom ili sre-
brom.
Dezinfekcija: Kalupi se mogu obradjivati vodenom rastopinom otopina natrijum-hipoklorita (5,25 %-nom, do

10 minuta)* ili drugom dezinfekcijskom rastopinom pogodnom za silikone. Molimo vas, da se
drzite uputa za dezinfekciju/obradu proizvodjaca.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Savjetujemo vam upotrebu naseg univerzalnog atheziva.
Ne drZite u prostorijama sa temperaturom preko 25°C/77°F!
Zapaljivo. Udisavanje je Skodljivo zdravlju. MoZe nadraziti o€i, diSne organe i kozu. U primjeru
kontakta sa o¢ima odmah ispirati vodom i posjetiti o¢nog lije¢nika. Izbjegavajte dodir s kozom.
Nosite zastitnu odje¢u. Potrebno je nositi prikladne rukavice (EN 374, kat lll, npr. Dermatril
tvrtke KCL, Njemacka). Ne gutati i uzimati. Ako nakon gutanja materijala za otisak nastupe
zdravstvene poteSkoce, smijesta zatraZite lije¢nicku pomoé¢. U rijetkim sluéajevima moze
doc¢i npr. do zacepljenja crijeva. Hipersenzitivne osobe mogu doZivjeti alergijsku reakciju na
ovaj proizvod. Ne preporucuje se pacijenticama koje doje i djeci mladoj od 6 godina. Proizvod
smiju koristiti samo stomatoloski djelatnici.
Nase tehnicko savjetovanje u vezi upotrebe u rijeci, pismenoj oblici i kroz eksperimente proizlazi iz naseg cjelokupnog znanja, ipak vazi samo kao neobavezan uput,
takodje u vezi zastitnih prava tre¢ih osoba i ne oslobadja vas od sopstvenog ispitivanja od nas isporucenih proizvoda u vezi podobnosti za namjeravane postupke i
svrhu. Primjena, upotreba i obrada proizvoda vrée se izvan naSe mogucnosti kontrole i leze zbog toga isklju¢ivo u vasem podrucju odgovornosti. Naravno, jam¢éimo za
besprekornu kvalitetu nasih proizvoda u skladu sa nasim Opc¢im uvjetima prodaje i isporuke.

Atheziono sredstvo:
Uvjeti uskladistenja:
Upozorenje za Activator universal Plus:

Wskazowki dotyczace uzytkowania
Asortyment Optosil®/Xantopren® jest petng oferta. Sktadniki systemu moga by¢ indywidualnie stosowane do wszystkich technik wyciskowych.
Nie polecamy stosowania z innymi masami wyciskowymi lub aktywatorami. Przed pierwszym uzyciem nalezy skontrolowac¢, czy sg widoczne uszko-

Typ 0 = nadajgca sie do ugniatania konsystencja
Typ 1 = konsystencja o duzej gestosci

Typ 2 = konsystencja o Sredniej gestosci

Typ 3 = konsystencja o matej gestosci

*1 Przy temperaturze 23°C / 73°F, 50 % wilgotnosci. Wyzsza temperatura skarca, a nizsza wydiuza czas wiazania.

*2 1 kreska podziatowa = 1,3 cm (w odniesieniu do dostepnego bloczka do mieszania)

*3 Dolny pierécien miseczki do mieszania odpowiada 7,6 ml

*4 W przypadku stosowania dozownika: 1 przesuw (4,5 g /4,0 ml) + 6 kropli (0,14 g/ 0,13 ml)

Nalezy przestrzega¢ podanego schematu dawkowania.

Dane na temat naszych produktéw pochodzg z obszernych pomiaréw przeprowadzonych podczas produkcji, badar i z techniki uzytkowej.
Zastrzegamy sobie prawo do niewielkich zmian technicznych stuzacych rozwojowi produktu.

Informatii tehnice
Material de amprenta de precizie, pe baza de siliconi cu reactie de condensare.

Instructiuni de utilizare

Op‘l‘osi|®/ ENISO | Culoare Dozaj*? Timp Timp Durata Duritate | Deformare | Revenire | Variatie
Xunropren® 4823 de total minimé de | Shore A sub dupa liniara
amestec de péstrare presiune | deformare | de masura
Baza Activator universal Plus prelucrare™| in gurd (contractie)
Lichid Pastd s min:s min:s % % %
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Tip 0 galben lingura picaturi diviziuni 30 1:00 4:00 63 15 98,6 03
(10,7g/9,5ml) | (0,149/0,13ml) | (0,329/0,29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Tip0 galben lingura picéturi diviziuni 30 1:00 4:00 68 17 99,0 03
(1449/9,5ml) |(0,099/0,09mi) | (0,21g/0,19mi)
° 6 12 12
Xantopren® H Tip 1 verde diviziuni picaturi diviziuni 30 1:00 4:00 53 32 995 06
green (11,09/8,8ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
o 12 12 12
Xantopren® M Tip2 | portocaliv | diviziuni picaturi diviziuni 30 130 | 400 % 62 994 07
mucosa (9.0g/76ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59m)
- 12 12 12
L(Ia"mp"e" L Tip3 | abastru | diviziuni® picaturi diviziuni 30 130 4:00 50 45 995 08
ue (8,69/7,6ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
P— 12 12 12
)P(I“‘"t"pre" VL Tip3 | abastru | diviziuni® picaturi diviziuni 30 1:30 4:00 45 54 996 08
us (859/76ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59mi)

*1 La temperatura camerei de 23°C / 73°F, 50 % rel. umiditate. Temperaturile mai ridicate micsoreazd, temperaturile mai scazute prelungesc acesti timpi.
*2 1 diviziune = 1,3 cm (referitor la blocul de amestec disponibil)

*3 Vas de dozat inelul inferior corespunde la 7,6 ml

*4 La utilizarea dispensorului: 1unitate (4,5 g /4,0 ml) + 6 picaturi (0,14 g /0,13 mi)

Se va respecta dozarea indicata.

Informatiile referitoare la produsele noastre se bazeaza pe masuratori cuprinzétoare din productie, cercetare si tehnica operarii.

Ne rezervam mici modificéri tehnice cu scopul dezvoltarii produsului.

Tip 0 = consistentd maleabild
Tip 1 = fluiditate redusa

Tip 2 = fluiditate medie

Tip 3 = fluiditate ridicata

Technické informace
Elastomericky material pro presnou otiskovou techniku na silikonové bazi.

Navod k pouziti (CZ2)

Optosil®/ ENISO | Kolory Dozowanie'? Czas | Czas Czas | Tward | Odkszl. | Odprez. | Zmiana dzenia. Nie wolno stosowaé uszkodzonych produktow. Po uzyciu doktadnie zamknag.
Xcml'opren® 4823 mieszania | pracy” wigz.w | A Shore Po elast. wym. . . . . . .
ustach Scisk Jiniow Sporzadzanie modelu: Model mozna wykona¢ po 30 min od pobrania wycisku.
Baza Activator universal Plus (skurcz) Wymiary wycisku nie ulegajg zmianom przez 7 dni.
Zalecane materiaty do odlewu: Mozna stosowa¢ wszystkie dostepne w handlu gipsy protetyczne.
plynny pasta s min:s min:s % % % Polecamy:
1 6-8 6-8 Gips klasy Ill np.MOLDANO®/MOLDADUR®
Optosil® Comfort® Typ 0 201ty tyzka kropli jedn. 30 1:00 4:00 63 15 98,6 03 Gips klasy IV np. MOLDASTONE®/MOLDASYNT®
(10.79/9,5m) | (0.149/0.13mi) | (0,329/0,29m) Metalizowanie: Wyciski moga by¢ miedziowane lub posrebrzane przy uzyciu zwyktych, popularnie dostepnych kapieli
" . 1 4-6 4-6 metalizujgcych.
Optosil® P Plus Typ0 oty 4 ;yz/';as ) o ng’%’gg ol 0 2119%"19 ) 80 1:00 400 68 w 9.0 03 Dezynfekcja: Wyciski moga by¢ dezynfekowane poprzez zanurzenie w 5,25% roztworze podchlorynu sodu przez
4975om) |B23¢R55m | 0,219/, 5m 10 min*. W przypadku stosowania innych srodkéw nadajacych sie do dezynfekciji silikonéw nalezy
Xantopren® H ‘ 6 12 12 przestrzegac zalecen producenta stosowanych rodkéw.
green Typ 1 zielony jedn. kropli jedn. 30 1:00 4:00 53 3.2 99,5 06 * Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
(11,09/8,8ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml) Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Xantopren® M pome- 12 12 2 Kleje: Zalecamy stosowanie kleju Universal Adhesive Heraeus Kulzer.
mucosa P2 | hcowy | o 120N kropli jedn. El 10| 400 % 6.2 994 07 Warunki przechowywania: Nie przechowywaé w temperaturze powyzej 25°G/77°F.
(9,0g/7.6ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59m) Lo L . ; . . . N
Ostrzezenia i wskazéwki Produkt tatwopalny. Wdychanie moze powodowac¢ problemy zdrowotne. Moze wystapi¢ podraznienie
Xantopren® L* L ) 12@ 12 12 ) ) dla aktywatora: oczu, organéw oddechowych i skéry. W razie podraznien nalezy sptuka¢ duzg iloscig wody i skontak-
blue Typ3 | niebieski 0 éed/;'s | 027}(%)‘2'6 1o 8513?0”'59 | 30 1:30 400 0 45 995 08 towa sie z lekarzem. Unikaé kontaktu ze skéra. Nosi¢ ubranie ochronne. Nalezy nosié¢ odpowiednie
(869/76m) |(0279/0.26m]) | (0.659/0,59m) rekawiczki (EN 374, kat. lll, np. Dermatril firmy KCL, Niemcy). Nie wkiada¢ do ust i nie potykaé.
Xantopren® VL™ o ) 12‘3 12 2 Jezeli po potknieciu wystapia dolegliwosci zdrowotne, natychmiast skontaktowa¢ sie z lekarzem.
Plus Typ3 | niebieski | jedn. kropli jedn. 30 1:30 4:00 45 54 99,6 08 W rzadkich przypadkach moze dojsé np. do niedroznosci jelit. U osob nadwrazliwych moze pojawi¢
(8.59/7.6mi) | (0,27g/0,26m) | (0,659/0,59mi) sie reakcja alergiczna na produkt. Nie zaleca sie stosowania u kobiet karmiacych piersig oraz dzieci

ponizej 6 roku zycia. Do stosowania tylko przez lekarzy stomatologéw.

Nasze porady techniczne w zakresie zastosowania, czy to w mowie, pi$mie czy w drodze préb oparte sg na naszej najlepszej wiedzy i dobrej wierze, dziataja
jednak jako niewiazace wskazowki bez zadnej gwarancji, takze w odniesieniu do ochrony praw osob trzecich i nie zwalniajg uzytkownika od obowigzku wtasnej
oceny czy dostarczane przez nas produkty nadaja sie do zamierzonych celéw i procedur. Zastosowanie, uzycie i opracowywanie produktéw nastepuje poza
naszymi mozliwo$ciami kontroli i lezy dlatego wytacznie w obszarze odpowiedzialnosci uzytkownika. Gwarantujemy oczywiscie wolng od jakichkolwiek zastrzezen
jakos¢ naszych produktéw wedtug naszych Ogolnych Warunkéw Sprzedazy i Dystrybucii.

Sfaturi pentru utilizare

Sortimentul Optosil®/Xantopren® formeaza un sistem complet. Componentele pot fi combinate in mod individual pentru utilizarea in toate
tehnicile de amprentare.

Pentru rezultate optime, nu este recomandata utilizarea impreuna cu alte materiale siliconice si activatori. inainte de prima utilizare, v rugam
sa verificati existenta defectelor printr-un control vizual. Produsele deteriorate nu trebuie sa fie utilizate. Dupa utilizare inchideti cu atentie.
Realizarea modelului: Turnarea se poate realiza la 30 de minute dupa demularea amprentei din cavitatea bucala.
Amprenta ramane stabila dimensional pana la 7 zile.

Se pot utiliza toate gipsurile de modele comercializate

Sugestia noastra:

Gips cls. a lll-a, MOLDANO®/MOLDADUR®

Gips cls. a IV-a, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Materiale recomandate
pentru modele:

Electroplacare: Amprentele pot fi galvanizate cu cupru sau argint in modul obisnuit.
Dezinfectare: Amprentele trebuie imersate 10 minute intr-o solutie de hipoclorit de sodium 5,25%. Alte solutii
dezinfectante specifice siliconilor vor fi utilizate conform instructiunilor producatorului.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Adeziune: Va recomandam utilizarea produsului nostru, Universal Adhesive

Conditii de depozitare:

Avertisment si precautii referiotare
la Activatorul universal Plus:

A nu se depozita la temperaturi mai mari de 25°C/77°F.

Inflamabil. Inhalarea poate cauza probleme de sanatate. Ochii, aparatul respirator si pielea pot fi
iritate. In caz de urgenta, spalati cu multa apa si consultati un medic specialist. Evitati contactul
cu pielea. Purtati imbracdminte de protectie. Se vor purta manusi corespunzatoare
(EN 374, Cat lll, de exemplu Dermatril societatea KCL, Germania). Nu inghititi si nu ingerati.
Daca in urma inghitirii materialului de tipar apar probleme de sanatate, consultati imediat medicul.
Rareori este posibil, de exemplu, sa se produca ocluzie intestinala. Persoanele hipersensibile pot
prezenta o reactie alergica la produs. Nu se recomanda in cazul pacientelor care alapteaza si
copiilor cu varsta sub 6 ani. Utilizare exclusiv de catre personalul calificat stomatologic.

Consultatiile noastre privind tehnica de folosire - fie ele verbal, in scris sau prin experimente - sunt acordate dupa buna noastra credintd, insa detin
caracter neobligator, chiar si referitor la eventuale drepturi de proprietate ale tertilor. Ele nu va degreveaza de verificarea produselor noastre, pentru a
constata daca se potrivesc procedeelor si scopurilor intentionate. Aplicarea, folosirea si prelucrarea produselor au loc in afara sferei noastre de control,
aflandu-se deci exclusiv in domeniul Dvs. de responsabilitate. Desigur noi va garantam o calitate ireprosabild a produselor noastre conform Conditiilor
noastre Generale de Vanzare si Livrare.

Navod k pouziti
Optosil®/Xantopren® Sortiment je systém, ktery se vzajemné idealné dopliiuje a svymi variantami nabizi moznost vSechny otiskové techniky
individualné kombinovat.
Kombinace s jinymi silikonovymi materialy se nedoporucuje. Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda vyrobek nejevi viditelné znamky posko-
zeni. Poskozené vyrobky nesmeéji byt pouzivany. Po pouziti peclivé uzavrete.
Zhotoveni modelu: Vylévat otisk je mozné jiz za 30 minut po vymati z Ust. Otisk je rozmérové stabilni az do 7 dnd.
Doporucujeme:
tfida Ill, sédra, napt. MOLDANO®/MOLDADUR®
tfida IV, sadra, napt. MOLDASTNE®/MOLDASYNT®

Galvanizace: Otisky se daji galvanicky pomeédit nebo postfibfit v bézném roztoku.

Dezinfikace: Otisky se mohou dezinfikovat ve vodnim natriumhypochloridu (5,25 %-ni do 10ti minut)*, nebo s
jinymi dezinfekénimi roztoky vhodnymi pro silikon. Dodrzujte dezinfekéni predpisy pfislusnych
vyrobcd.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Adheze: Doporucujeme pouziti naseho ,,Universal Adhasiv*.
Skladovani: Nesmi byt skladovano pfi teplotach nad 25°C/77°F.

Varovani pfi pouzivani
Activator universal Plus:

Hotlavina. Vdechovani mlize zpUsobit zdravotni obtize. Miize drézdit o¢i, dychaci organy a kizi.
V naléhavém pripadé ihned vyplachnéte velkym mnozstvim vody a vyhledejte pomoc o¢niho

Optosi|®/ EN ISO Barva Davkovani*? Doba Celkova Doba Shore Zlom Pv. Linearni
Xantopren® 4823 migeni doba | ponechan A pod poloha zména
zpracovani*!| fv Ustech | Tvrdost tlakem | pozlomu | rozméru
Baze Activator universal Plus
Fluid Pasta s min:s min:s % % %
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® typ 0 Zluta Izice kapek dilkd 30 1:00 4:00 63 15 98,6 03
(10,79/9,5ml) | (0,149/0,13ml) | (0,329/0,29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus typ 0 Zluta Izice kapek dilkdi 30 1:00 4:00 68 17 99,0 03
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml) | (0,21g/0,19ml)
N 6 12 12
Xantopren® H typ1 | zelena dilkd kapek dilké 30 1:00 4:00 53 32 995 06
green (11,0g/8,8ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59m)
® 12 12 12
Xantopren® M typ2 | oraniova dilkd kapek dilkd 30 1:30 4:00 35 62 99,4 07
mucosa (9,09/76ml) | (0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59mi)
® | *4 12 12 12
xantopren® L typ3 | mod | diki Kapek ik % 120 | 400 | 50 45 | w5 | 0s
ue (86g/76m)) |(0,279/0,26ml) | (0,65g/0,59ml)
© /| *4 12 12 12
);Ia"mp"e" VL typ3 | modra dilkire kapek dilké 30 130 4:00 45 54 99,6 08
us (8,59/7,6ml) | (0,279/0,26ml) | (0,65g/0,59ml)
*1 Vztahuje se na teplotu mistnosti 0 23°C / 73°F, 50 % relativni vihkost. Vy$3i teploty zkracuji, nizsi teploty prodluzuii tyto doby. Typ 0 = modelovatelna konzistence
*2 1 dilek = 1,3 cm (vztahuje se na michaci blok) Typ 1 = teZce tekutd konzistence
*3 Spodni kouzek dévkovaci misticky odpovida 76 Typ 2 = stfedné tekuta konzistence
*4 P pouziti dispenzoru: 1 zdvih (4,5 g /4,0 ml) + 6 kapek (0,14 g /0,13 ml) Typ 3 = lehce tekutd konzistence
Je tfeba dodrZovat dané dévkovani.
Udaje o nasich vyrobcich se zakladaji na Cetnych méfenich z oblasti vyroby, vyzkumu a aplikacni techniky.
Viyhrazujeme si pravo na drobné technické zmény z divodu vyvoje vyrobku.
Miiszaki tajékoztatas H slati utasita @
Szilikon bazisu, kondenzacidésan térhaldsodo, preciziés mintavételi anyag. asznalall utasitas
Optosi|®/ EN ISO Szin Adagolas™ Keverési (Ossz, |Széjbantar| Shore | Deformélé |Visszaallss | Lineéris
chl'opren® 4823 idé feldolg. t.id6 A -das  |deformdl6 -| méretvalt.
idg*! keménység| nyoméas | dasutdn |Zsugorodas
Bézis Activator universal Plus alatt
Folyadék Paszta mp perc:mp | perc:mp % % %
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Typ O Sérga kanal csepp csik 30 1:00 4:00 63 15 98,6 03
(10,7g/9,5ml) | (0,149/0,13ml) | (0,329/0,29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Typ 0 Sérga kanal csepp csik 30 1:00 4:00 68 17 99,0 0,3
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml) | (0,219/0,19ml)
) 6 12 12
Xantopren® H Typ1 | 2o esik csepp osk 30 100 | 400 53 30 | s | 06
green (11,09/88ml) |(0,279/0,26m) | (0,659/0,59ml)
N 12 12 12
Xantopren® M Typ2 | Narancs csik csepp csik 30 130 4:00 35 62 99,4 07
mucosa (9,0g/76ml) | (0,279/0,26ml) | (0,65g/0,59ml)
© | 4 12 12 12
ﬁla"t"pre" L Typ 3 Kek csik? csepp osik 30 130 4:00 50 45 995 08
ue (8,69/76ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59mi)
® | *4 12 12 12
Xantopren® VL Typ3 | Kek csik® csepp osk 30 120 | 400 15 54| %96 | 08
us (859/76ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59mi)

Typ 0 = gydrhatd konzisztencia

Typ 1 =nehezen folyd konzisztencia
Typ 2 = kozepesen folyo konzisztencia
Typ 3 = higan folyd konzisztencia

1 Amegadott értékek 23°C / 73 °F-os szobahdmérsékletnél, 50 % rel. pératartalom mellett értenddk.
Magasabb hémérséklet roviditi, alacsonyabb pedig megnoveli ezeket az adatokat.

*2 1beosztas = 1,3 cm (a forgalmazott keverdlapra vonatkozoan)

*3 Akeverdcsésze also gylrdje 7,6 mi-nek felel meg.

*4 Kinyomotégely hasznalata esetén: 1 nyomas (4,5 g /4,0 ml) + 6 csepp (0,14 g /0,13 mi)

A megadott adagolast be kell tartani.

Termékekre vonatkozé adataink a gyartas, kutatas és alkalmazéstechnika soran végzett atfogd mérésekre tdmaszkodnak. Fenntartjuk magunknak a jogot a termékfejlesztés céljabol torténd kisebb muiszaki véltoztatasokra.

Teknik bilgiler
Kullanma talimati

Silikon esasli, kondensasyon baglantil hassas 6l¢lii maddesi
T

Optosil®/ ENISO Renk Dozaj*? Kangtrma | Toplam | Agizda | Shore-A | Basing |Deformas- | Lineer
Xantopren® 4823 Stiresi calisma kalma Sertligi altinda yondan boyut
siresi*! slresi deformas- | sonra | degisikligi
BASE Activator universal Plus yon geriye | (biiziime)
donts
Likit Pasta sn dk.:sn dk.:sn % % %
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Tip0 San kagik damla blel gizgisi 30 1:00 4:00 63 15 98,6 03
(10,7g/9,5ml) | (0,149/0,13ml) | (0,329/0,29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Tip0 San kastk damla olcl gizgisi 30 1:00 4:00 68 1,7 99,0 03
(14,49/9,5ml) | (0,099/0,09m) | (0,21g/0,19m)
o 6 12 12
Xantopren® H Tip1 | Yesl | olicizgsi | damla | oicigizgsi | 30 100 | 400 53 32 %5 06
green (11,09/8,8m) | (0,27g/0,26mi) | (0,65g/0,59ml)
o 12 12 12
Xantopren® M Tip2 | Oranj | olglicizgisi damla olcti gizgisi 30 1:30 400 35 6.2 994 07
mucosa 9.0g/76ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59mi)
© | %4 12 12 12
L‘f"mp“’“ L Tip 3 Mavi | olgiicizgis® |  damla dlcti gzgisi 30 130 400 50 45 995 08
ue (8,69/76m) |(0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59m)
® \J| *4 12 12 12
);f‘"mpre" VL Tip 3 Mavi | olgiicizgis® |  damla dlcti izgisi 30 1:30 400 45 54 99,6 08
us (850/76ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)

"1 23°/73°F 'de, 50% gercek nem oranli oda isisina dayanmaktadir.
Daha yiiksek 1silar bu stireleri kisaltmaktadir, daha diisiik Isilar ise uzatmaktadr.
*2 1 Olgi gizgisi = 1,3 cm (tedarik edilebilen kanstirma blogu ile baglantil olarak)
*3 Kanistirma kabinin alt halkasi 7,6 ml'ye tekabiil eder
*4 Dispanser kullanimasi durumunda: 1 birim (4,5 g / 4,0 mi) + 6 damla (0,14 g /0,13 ml)
Bildirilen dozaja uyulmalidir.
Uriinlerimiz ile ilgil bilgiler, retim, aragtirma ve uygulama tekniginden kaynaklanan kapsamii lgimlere dayanmaktadir. Uriiniin gelistirimesi igin ufak teknik degisiklikler yapma hakkimiz saklidir.

Tip 0: yogrulabilir kivamli
Tip 1: zor akici kivamli
Tip 2: orta akici kivamli
Tip 3: akigkan kivamlt

|ékare. Zabrarte kontaktu s pokozkou. Noste ochranné obleceni. Noste vhodné rukavice (EN
374, Kat lll, napt. Dermatril Fa. KCL, Némecko). Nepolykat a neuzivat vnitiné. Vyskytnou-li se
v pfipadé spolknuti materialu otisku zdravotni potize, ihned kontaktujte lékare. V ojedinélych pfi-
padech mize dojit napt. k nepriichodnosti stfev. U osob trpicich precitlivélosti mlze dojit k aler-
gické reakci na pripravek. Nevhodné pro kojici pacientky a déti do 6ti let. Vyrobek smi pouzivat
pouze kvalifikovany zubarsky personal.

Nase technicka podpora slovem, pisemné a nebo jinym zplsobem je dana podle nejlepsich védomosti bez jakychkoliv zaruk a to se také tyce prav
zUCastnénych tretich osob a neosvobozuje vas od vlastniho vyzkouseni ndmi dodanych produktd na jejich vhodnost pro dany ucel. Aplikace, pouziti a
zpracovani produktll jsou mimo nasi kontrolu a vy jste proto za né vyhradné zodpovédnym. Samoziejmé vam zaruCujeme bezchybnou kvalitu nasich
produktd na zékladé nasich véeobecnych prodejnich a dodacich podminek.

Hasznalati utasitas

Az Optosil®/Xantopren® Sortiment egy idedlis, egymashoz kapcsolodod rendszer, amely variacios lehetéségeivel minden lenyomatvételi tech-
nikdhoz megoldast kinal az igények szerint.

Mas szilikonbazist anyagokkal torténd egylittes hasznalatat nem ajanljuk. Elsé hasznalat el6tt szemrevételezéssel ellendrizni kell a sértetlen-
séget. A sériilt termékeket tilos felhasznalni. Hasznalat utan gondosan le kell zarni.

Modellkészités: Alenyomat kidntését mar 30 perccel a szajbol torténd eltavolitas utéan el lehet végezni. A lenyomat
7 napig dimenzionalisan stabil.

Minden kereskedelmi forgalomban 1évé modellkészitési anyag felhasznalhato.

A mi ajanlatunk:

Ill. osztalyu gipsz: MOLDANO®/MOLDADUR®

IV. osztalyu gipsz: MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Ajanlott modellkészitési anyagok:

Galvanizalas: A lenyomatokat galvanikusan rezezze vagy ezlstdzze a szokasos kadakban.

Ferté6tlenités: A lenyomatokat vizzel higitott Natriumhipoklorit oldattal (5,25 %-os, legfeljebb 10 percig)* vagy
mas, a szilikonokhoz forgalomban levé fertétlenité oldattal kezelje. Kérjik, hogy tgyeljen minden
esetben a fert6tlenitéhoz adott hasznalati utasités adataira.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Ragasztéanyag: Céglink az dltala gyartott Universal Adhesive-t ajanlja.
Tarolas: Ne térolja 25°C/77°F felett!

Munkavédelmi figyelmeztetés az
Activator Universal Plus-hoz:

Gyulékony! Belélegzése egészségkarosodast okozhat. Irritdlhatjia a szemet, a 1égzészerveket és
a bort. A szembe kerlilt anyagot vizzel 6blitse ki, majd keresse fel a szemorvost. Keriilje a bérrel vald
érintkezést! Hordjon védéruhazatot! Megfelel6 kesztyiit (EN 374, lll. kat., pl. Dermatril KCL cég,
Németorszag) kell viselni. Tilos lenyelni és megenni. Ha a lenyomatanyag lenyelése utan egész-
ségligyi panaszok mertilnek fel, azonnal forduljon orvoshoz! Ritka esetben pl. bélelzarédas for-
dulhat el6. Tulérzékeny személyek esetében allergias reakcio alakulhat ki a termékkel szemben.
Szoptaté anyak és 6 év alatti gyermekek esetében nem ajanljuk. Csak fogaszati szakszemélyzet
hasznalhatja.

irasbeli, szébeli és gyakorlati felhasznalastechnikai Gtmutaténkat legjobb tudasunk szerint készitettiik el, de ennek ellenére csak mint kotelezd érvény(i
tajékoztatasnak lehet tekinteni, harmadik személy esetleges védett jogait érinté kérdésekben is. Nem mentesiti tovabba Ondket attdl, hogy az altalunk
szallitott termékeket az Ondk altal rogzitett eljarasok és célok érdekében sajat maguk ne vizsgaljak be. Miutan az anyag felhasznalasa, feldolgozasa és
megmunkalasa céglink ellendrzési hataskorén kiviil esik, igy az telies mértékben az On felel6ssége. Természetesen céglink garantalja termékeinek min6-
ségét, amennyiben azok az altalunk kiadott kereskedelmi szabalyok alapjan keriltek forgalomba.

Kullanimla ilgili tavsiyeler

Optosil®/Xantopren® seti birbiri ile uyumlu komple bir sistemdir. Bilesenleri igerik olarak butiin &lgt teknikleri ile uyumludur. En iyi 6lgt
sonuglarini elde edebilmek igin diger silikon maddeleri ve aktivatorleri ile kullaniimamasi tavsiye edilmektedir. Litfen ilk kez kullanmadan énce,
herhangi bir hasar olup olmadigini tespit etmek igin, gorsel bir kontrol yapiniz. Hasarli Grtinler kullaniimamalidir. Kullanildiktan sonra itinayla
kapatiimalidir.

Al¢i model dékiimii: Olgli, agizdan cikartildiktan sonra algi model dokimii gerceklestirilebilir. Olcti, 7 glin siiresince
boyutsal degisiklige ugramaz.

Bitln aligilagelmis model algilari kullanilabilir.

Onerimiz:

IlI. sinif algi; 6rnegin, MOLDANO®/MOLDADUR®

IV. sinif algi; 6rnegin, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Olgiiler bilinen sekilde bakir veya giimis ile kaplanabilirler.

Tavsiye model materyali:

Elektro kaplama:

Dezenfeksiyon: Olgtiler, genelde % 5,25'lik sodyum hipoklorit solusyonda 10 dakikalik stire ile dezenfekte edilebilirler.
Diger 6zel silikon dezenfektan solusyonlari, Uretici Srmanin talimatlarina gére kullaniimalidir.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Adezyon: Firmamizin Universal Adezivinin kullanilmasini tavsiye ederiz.

25°C/77°F Uzerinde saklanmamalidir.

Alev alici. Tenefflisten kacinin, teneffiis edilmesi saglik agisindan sorunlara sebep olabilir. Gozler, solunum
organlan ve deri tahris olabilir. G6z temasi halinde, derhal bol miktarda su ile ¢alkalayin ve bir uzmana
basvurun. Cilt ile temasi 6nlenmelidir. Koruyucu giysi kullaniimalidir. Uygun koruyucu eldiven (EN 374,
katagori lll, 6rn. Dermatril, Srma KCL, Almanya) kullaniimalidir. Yutulmamali ve yenmemelidir.
Olgti maddesinin yutulmasindan sonra saglik sorunlar s6z konusu olursa, derhal doktora gidilmelidir. Nadir
durumlarda, érn. bagirsak digumlenmesi (iletis) s6z konusu olabilir. Asir hassas kisilerde Urline karsi
alerjik reaksiyon geligebilir. Emziren hastalarda ve 6 yasindan kiglk gocuklarda kullaniimamalidir.
Sadece tibbi dis tedavisi ile ilgili uzman elemanlar tarafindan kullaniimalidir.

Muhafaza Kosullar:
Activator universal Plus ile ilgili uyari:

So6zIu. veya yazili olarak veya deneyler yoluyla verilmis olan teknik Gnerilerimiz iyi niyetle verilmis olup hicbir garanti sunmaz ve ayni durum, Uglinct
sahislarin tarasarin milkiyet haklari iginde gecerlidir. Bu belge, tarafimizdan saglanan driinleri amaglanan islem ve kullanm alanlarina uygunluklari
agisindan test etme yikimlilGginizi ortadan kaldirmaz. Urlinlerin uygulanmasi, kullaniimasi ve islenmesi bizim kontroliimiiz disindadir ve bu nedenle
tamamen sizin sorumlulugunuzdadir. Buna ragmen herhangi bir zarar igin bir ytkimlulik dogmasi halinde bu yukimluluk, tarafimizdan teslim edilen ve
tarafinizca kullanilan driinlerin bedeliyle sinirli olacaktir. Biz tabi ki, Genel Satis ve Teslimat sartlarmiz kapsaminda Uriinlerimizin kalitesini sabit tutacagiz.



Technical Information
Silicon based precision condensation curing impression material.

Instructions for use

Optosil®/ ENISO | Colours Dosage™ Mixing- | Working- |  Time Shore Strain | Recovery | Linear
Xantopren® 4823 time time*' in A in from dimen-
mouth | hardness com- defor- sional
BASE Activator universal Plus pression | mation change
Liquid Paste s min:s min:s % % %
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Type O yellow spoon drops graduations 30 1:00 4:00 63 15 98.6 0.3
(10.79/9.5ml) | (0.14g/0.13ml) | (0.32g/0.29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Type O yellow spoon drops graduations 30 1:00 4:00 68 1.7 99.0 0.3
(14.49/9.5ml) |(0.099/0.09ml) | (0.21g/0.19ml)
Xantopren® H 6 12 12
Type 1 green graduations drops graduations 30 1:00 4:00 53 3.2 99.5 0.6
green (11.0g/8.8ml) |(0.27g/0.26ml) | (0.659/0.59ml)
® 12 12 12
Xantopren® M Type 2 orange graduations drops graduations 30 1:30 4:00 35 6.2 99.4 0.7
mucosa (9.0g/76ml) | (0.27g/0.26ml) | (0.65g/0.59ml)
® | *4 12 12 12
:)(Iz-lntopren L Type 3 blue graduations™ drops graduations 30 1:30 4:00 50 45 99.5 0.8
ue (8.69/7.6ml) |(0.279/0.26ml) | (0.659/0.59ml)
Xantopren® VL* 12 1 12
Pl Type 3 blue graduations™ drops graduations 30 1:30 4:00 45 54 99.6 0.8
us (8.59/7.6ml) | (0.279/0.26ml) | (0.65g/0.59mi)
1 At room temperature of 23°C / 73°F, 50 % rel. humidity. Higher temperatures shorten, lower temperatures prolong these times. Type 0 = putty consistency
*2 1 graduation = 1.3 cm (applies to mixing pad available) Type 1 = heavy bodied consistency

*3 Bottom ring on mixing dish is equivalent to 7.6 ml

*4 When using the dispenser: 1 stroke (4.5 g /4.0 ml) + 6 drops (0.14 g / 0.13 ml)

The stated dosage should be observed.

The information on our products is based on comprehensive measurements taken during production, research and application engineering.
We reserve the right to make minor technical changes in the development of the product.

Type 2 = medium bodied consistency
Type 3 = light bodied consistency

Informacbes técnicas
Materiais elastémeros, a base de silicone, para impressao de precisao, ligados por condensacao.

Instrucées de utilizacdo

Optosil®/ ENISO | Cordo Dosagem'? Tempo | Tempo | Periodo | Shore |Deformagdo| Reposicdo | Alteragdo
Xantopren® 4823 produto de total minimo A sob depoisda | linear da
mistura de amanter- | Dureza [compressdo|deformagao| di a
BASE Activator universal Plus preparagdo” | naboca (Encolhi-
mento)
liquido pasta s min:s min:s % % %
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Tipo 0 amarelo | colher-medida gotas marc. de dos. 30 1:00 4:00 63 15 98,6 03
(10,7g/9,5ml) | (0,149/0,13ml) | (0,329/0,29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Tipo 0 amarelo | colher-medida gotas marc. de dos. 30 1:00 4:00 68 1,7 99,0 0,3
(14,49/9,5ml) |(0,099/0,09ml) | (0,21/0,19ml)
o 6 12 12
Xantopren® H Tipo 1 verde marc. de dos. gotas marc. de dos. 30 1:00 4:00 53 32 99,5 06
green (11,09/8,8ml) |(0,279/0,26ml) | (0,65g/0,59ml)
Xantopren® M 12 12 12
Tipo 2 laranja | marc. de dos. gotas marc. de dos. 30 1:30 4:00 35 6,2 99,4 0,7
mucosa (9,0g/7.6mI) | (0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59mi)
© | % 12 12 12
:)(Iantopren L Tipo 3 azul marc. de dos.”® gotas marc. de dos. 30 1:30 4:00 50 45 99,5 08
ue (8,69/76ml) | (0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59mi)
® | *4 12 12 12
)Fslantopren VL Tipo 3 azul marc. de dos.”® gotas marc. de dos. 30 1:30 4:00 45 54 99,6 08
us (859/76ml) | (0,279/0,26ml) | (0,653/0,59ml)
*1 Relacionado com uma temperatura ambiental de 23°C / 73°F, 50 % de humidade relativa. Tipo 0 = consisténcia modelavel
Temperaturas mais elevadas reduzem os periodos indi e mais baixas prolongam-nos. Tipo 1 = consisténcia de viscosidade média

Tipo 2 = consisténcia viscosa
Tipo 3 = consisténcia fluida

*2 1divisdo = 1,3 cm (relacionado ao bloco de mistura administrado)

*3 O anelinferior do recipiente de mistura corresponde a 7,6 ml

*4 Caso seja utilizado o dispensador: 1 ciclo completo (4,5 g /4,0 ml) + 6 gotas (0,14 g/ 0,13 ml)
Respeitar a dosagem indicada. As indicagdes sobre os nossos produtos baseiam-se em extensas mediges efectuadas no ambito da produgao, investigagao e técnica de aplicagéo.
Reservamo-nos o direito de proceder a ligeiras alteragdes técnicas no seguimento do aperfeigoamento do produto.

Informacion técnica Inst . d C
Materiales elastoméricos para impresiones de precision, a base de silicona de reticulacion por ] i0 nstrucciones de uso
Optosil®/ ENISO | Colordel Dosificacion* Tiempo | Tiempo | Tiempo | Dureza Defor- Recu- Cambio
Xunropren® 4823 producto de max.de | min.en Shore macion | péracion dimen.
mezcla | trabajo™ boca A bajo tras la lineal
BASE Activator universal Plus presion  (deformacior 0
liquido masilla s min:s min:s % % %
1 cucharilla 6-8 6-8 marcas
Optosil® Comfort® Tipo 0 amarillo | de extraccion gotas de dosificacion 30 1:00 4:00 63 15 98,6 03
(10,7g/9,5ml) | (0,149/0,13ml) | (0,329/0,29ml)
1 cucharilla 4-6 4-6 marcas
Optosil® P Plus Tipo 0 amarillo | de extraccion gotas de dosificacion 30 1:00 4:00 68 1,7 99,0 0,3
(1449/9,5ml) |(0,099/0,09mi) | (0,219/0,19mi)
© 6marcas 12 12 marcas
Xantopren® H Tipo 1 verde |de dosificacion gotas de dosificacion 30 1:00 4:00 53 3,2 99,5 0,6
green (11,09/8,8ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
© 12marcas 12 12marcas
Xantopren® M Tipo2 | naranja |dedosificacion|  gotas  |dedosificacion| 30 1:30 4:00 35 62 99,4 07
mucosa (9,09/76ml) | (0,27g/0,26ml) | (0,653/0,59mi)
© | *4 12marcas 12 12 marcas
L(Ia"mpre" L Tipo3 | aul [dedosificacion”|  gotas  |dedosificacion| 30 1:30 4:00 50 45 995 08
ue (8,69/7,6ml) |(0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
® I *4 12marcas 12 12marcas
)Fsi’«mtopren vL Tipo 3 azul  |de dosificacion® gotas de dosificacion 30 1:30 4:00 45 54 99,6 08
us (8,59/76ml) | (0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59mi)

*1 Referidos a temperatura ambiente de 23°C/ 73°F y a una humedad relativa de 50 %. Temperatura mas elevadas acortan estos tiempos y més bajas los prolongan. - Tipo 0 = consistencia modelable

*2 1 division = 1,3 cm (referidos al bloque de mezcla suministrado) Tipo 1 = consistencia viscosa

*3 Elanillo inferior del recipiente de mezcla corresponde a 7,6 ml Tipo 2 = consistencia de viscosidade média
*4 Si se utiliza el dispensador: 1 recorrido completo (4,5 g /4,0 ml) + 6 gotas (0,14 g /0,13 ml) Tipo 3 = consistencia fluida

Siga la dosificacion indicada.

Los datos sobre nuestros productos se basan en numerosas mediciones de produccion, investigacion y técnica de aplicacion.

Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas minimas para el desarrollo de dichos productos.

TexHuyeckana uHgopmauuma
AnacTomepHbIit NPeLU3MOHHbIA (hOPMOBOUHBIN MaTepuarn Ha OCHOBE CU/TUKOHA,

WHCTPYKLMA N0 NPUMEHEHMUI0 @

KOHAEHCALMOHHO ceTyaTbIN. 0001
Optosil®/ ENISO useT 7l031poBKa*? BpeMA ofiyee | MMHUManb- | TBEPAOCTb | Aechopma- | BO3paT | NMHEHOe
Xantopren® 4823 cmewn- BpemA | Hoe BpemA | no lWopy | wuuAnoa nocne | U3MeHeHue

BaHMA  (0bpaboTku™| npebbia- A nasnexvem| ged®opma- | pasmepa
OcHosa Activator universal Plus HUA pTY U (ycaak)
XNAKWiA nacta S MUH S MUH S % % %
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® T1n 0 KENThIit Jloxka Kannm fenexna 30 1:00 4:00 63 15 98,6 0,3
(10,7r/9,5mn) | (0,14r/0,13mn) | (0,32r/0,29mn)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus T™Mn 0 XENTbIA Jloxka Kannm nenexua 30 1:00 4:00 68 1,7 99,0 03
(14,4r/9,5mn) | (0,09r/0,09mn) | (0,21r/0,19mn)
o 6 12 12
X:mt:pren H Tun 1 3enéHbli [nenexva Kannm [eneHna 30 1:00 4:00 53 3,2 99,5 0,6
greel (11,01/8,8mn) | (0,27r/0,26mn) | (0,65r/0,59mn)
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u (9,0r/7,6mn) | (0,27r/0,26Mmn) | (0,65r/0,59mn)
12 12 12
@ | *4
L(Iaur:opren L ™n3 rony6oit Aenexna™ Kannm [nenexuA 30 1:30 4:00 50 45 99,5 08
(8,6r/7,6mn) | (0,27r/0,26Mn) | (0,65/0,59mn)
oy * 12 12 12
);Iantopren VL T™n 3 rony6oit nenenua™® Kannm [ieneHna 30 1:30 4:00 45 54 99,6 08
us (8,51/7,6mn) | (0,271/0,26mn) | (0,65r/0,59mn)
*1 W13MepervA NPOBOAMMMCH NPK KOMHATHOIA Temneparype 23°C / 73°F 1 50% OTHOCUTENbHOM BRAXHOCTH BO3AYXA. Tin 0 = NNACTUYHAA KOHCUCTEHLNA
Bonee BbicOKan TemnepaTypa yKopauusaer, a Gonee H13Kan — YANMHAET NpUBEGHHOE Bbile BpeMA 06paboTKi. TUN 1 = TPYHOTEKYYaA KOHCUCTEHLMA

*2 1 penenve = 1,3 cu (OTHOCUTENBHO UMeOLLErocA 6noKa 3amelunBara) *3 CMecuTenbHan EMKOCTb — HUXKHEE KOMbLO COOTBETCTBYET 7,6 M
*4 Tpu ucnons3oBaHum avcnencepa: 1 xoa (4,5 /4,0 mn) + 6 kanens (0,14 /0,13 mn)
Cobnonarb yKkasaHHyo JO3VPOBKY.

VHchopmauwa 0 Hawwvx NpoayKTax 0cHO! Ha P p
Hble B LUenAx )BAHNA NPOAYKTOB.

TUIN 2 = CPEAIHETEKYHaA KOHCUCTEHLMA
TUN 3 = NIETKOTEKY4aR KOHCUCTEHLIMA

NPOV3BOACTBEHHbBIMN 1 HAy Mbi

3a coBOVt NPaBo Ha He3HauTeNb-
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Optosil®/ ENISO | #E g | & | Bk | ER | Em | BE | 4%
Xantopren® 4823 iafa] &%g‘ F ] EAE % %8 ﬁ&f
') X
R BRELT
it E 13 SR PR % % %
Type 0 1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® e 12 Rk ki WE 30 1:00 400 63 % 986 03
o (10,7g/95m) | (0,149/0,13mi) | (0,329/0,29m)
Type 0 1 4-6 46
Optosil® P Plus :*én-ri; 1:] i1 il WE 30 1:00 400 68 7 990 03
b (14,49/95m) | (0,099/0,09m) | (0,21/0,19mi)
® 6 12 12
Xantopren® H Tﬁ”"i‘;ﬁ% 58 A ;‘ra g 0 100 | 400 5 2 95 0%
green i (11,09/8,8ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
12 12 12
Xantopren® M J%’Jfr’f ° | me WE i AE 30 1:30 400 35 6 994 o7
mucosa AT (9,0g/7,6ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
o 12 12 12
:)(Ia ntopren® L™ Tﬁgj’;g Ee bl # WE 30 1:30 400 50 45 995 08
ue i (869/76ml) |(0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59m)
I 12 12 12
:,(;"sm'"e" VL Tmég Bs R # Fl 0 130 | 400 5 54 9% 08
ks (859/76ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
| FEEIR (BRI / LTI, 50%MIIRERIE. KLRESEEBMGE. HRMEK. WE( = AHE
21K =13 EX (AESERAARATNT EHRE) WE 1 - FEpiE
3 FIEF LA EAN TRELF76m WS 2 = Faplihg
4 ERRARR, — 1 ZIENEHS 459/4,0ml+6i%0,149/0,13ml RS 3 = BT

%zéﬂﬂi}lﬁﬁﬁﬂﬁﬁqmg
#NFRIRAPNYRRATES. ARANEARAGHPOZTNEE. BF-RRLTE, HINREMAF R —LHEABTHITEMRANT .

JIex X8 ASEYA
22 J|zo WRIAEDN BY FENE, SEL4LE

AE @A

Optosi|®/ ENISO EN = =3 E ESEN Shore ZIth HEA | XA
Xantopren® 4823 ARE | OB | R oA | 9F | =2 | =
i . A2t CE]
o pJES Activator universal plus (+=35)
ORI AN = = = HAE | HUE | HME
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® 20 = &opet eI =2 30 1:00 4:00 63 15 98,6 03
(10,7g/9,5m) | (0.149/0,13ml) | (0,329/0,29mi)
1 4-6 46
Optosil® P Plus 20 | Lz B B =2 30 1:00 400 68 17 99,0 03
(14,4g/9,5m)) |(0,099/0,09ml) | (0,21g/0,19m)
o 6 12 12
:fe':zp'e" H s1 | == =2 g2 =2 30 1:00 400 53 32 995 06
(11,0g/8,8m) |(0,279/0,26m) | (0,659/0,59mi)
Xantopren® M o 2 2 12
22 | QBX =32 EIE =2 30 1:30 4:00 35 62 99,4 07
mucosa (9,09/76ml) | (0,27g/0,26ml) | (0,659/0,59mi)
o) u 12 12 12
t)fli';t"pre" L 23 | m =3 EIE =2 30 1:30 4:00 50 45 995 08
(®89/7.6m) |(0,27g/0,26m) | (0,856/058m)
Xantopren® VL** o - ._1; 12@ _l Z:
Plus 23 met =3 = =2 30 1:30 4:00 45 54 99,6 08
(8,59/7,6ml) | (0,27g/0,26ml) | (0,65g/0,59mi)
1 23°C / T3FO] NS Nl S 509 o 2o o ADSE GEAS| D Be Sos o NS HEAR 9H0=UET 4 Y= =&
*;?sfcg/13125(5@555550;;%' £2 255 0l NAES SEAID, L2 SEE 0| AIVSS HFAI2ICH a0 bas ao s
3 20pHOl SEESS 7,6ml ol HLE. 88 2-2E9 gE4 58
4 FROI NS IAES (@59/40m)+6 22 (0,14g/0,13 ml) RY3=HE RS ==
B Z2AS HLTHMAIR.
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User Advice

The Optosil®/Xantopren® assortment is a complete system. Components can be individually combined for all impression techniques.

For best results usage with other silicon materials and Activators is not recommended. Visually inspect for damage before first use. Damaged

products must not be used. Close carefully after use.

Pouring the model: Pouring can take place 30 minutes after the impression is removed from the mouth. Impressions

remain dimensional stable up to 7 days.

All commercially available modeling stones can be used.

Our suggestion:

Class Ill Gips, MOLDANO®/MOLDADUR®

Class IV Gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Impressions may be copper or silver plated in the usual way.

Impressions should generally be treated by immersion for 10 minutes* in 5,25 % Sodium

Hypochlorite solution. Other silicon specific disinfectant solutions should be used as directed by

the products manufacturer.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

We always recommend the use of our Universal Adhesive.

Do not store above 25°C/77°F.

Flammable. Inhalation can cause health problems. Eyes, respiratory organs and skin can be irritated.

In an emergency, rinse off immediately with copious amounts of water and consult an eye specialist.

Avoid skin contact. Wear protective clothing. Wear suitable gloves (EN 374, category lll, e.g.

Dermatril from KCL, Germany). Do not swallow and ingest. If health problems arise after swallow-

ing impression material, seek medical attention immediately. Intestinal blockage may arise in rare

cases. Hypersensitive persons may experience an allergic reaction to the product. Not recommend-

ed for breast feeding patients and children under 6 years. For use by dental personnel only.

Recommended model material:

Electroplating:
Disinfection:

Adhesion:
Storage conditions:

Warning and precaution for
Activator universal Plus:

Our technical advice, whether verbal, in writing or by way of trials, is given in good faith but without warranty, and this also applies where proprietary rights
of third parties are involved. It does not release you from the obligation to test the products supplied by us as and to their suitabiliy for the intended proc-
esses and uses. The application, use and processing of the products are beyond our control, and therefore, entirely your own responsibility. Should, in
spite of this, liabilty be established for any damage, it will be limited to the value of the goods delivered by us and used by you. We will, of course, provide
consistent quality of our products within the scope of our General Conditions of Sale and Delivery.

Informacbes para o uso

A gama Optosil®/Xantopren® é um sistema ideal de sincronizagdo sucessiva, cujas variedades lhe permitem combinar, individualmente,

todas as técnicas de impresséo

Recomendamos que n&o se utilize em combinagéo com outros materiais de silicone. Antes da primeira utilizag&o, submeter a uma inspecgéo

visual, de forma a detectar possiveis danos. E proibido utilizar os produtos que apresentem danos. Fechar cuidadosamente apés utilizagéo.

Preparacao do molde: Pode comecar-se com o vazamento da impressdo ja 30 minutos depois de a tirar da boca.

A dimenséo da impressao permanece estavel até 7 dias.

Podem utilizar-se todos os produtos correntes no mercado.

Recomendamos:

Gesso da classe Ill, MOLDANO®/MOLDADUR®

Gesso da classe IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

As impressoes podem ser cobreadas ou prateadas por galvanizagdo em banhos convencionais.

As impressdes podem ser tratadas com uma solugao liquida de hipoclorito de sédio (a 5,25 %, até 10

minutos*) ou com qualquer outra solugdo desinfectante apropriada para silicones. Ler atentamente as

recomendacdes do fabricante do desinfectante antes de o utilizar.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Recomendamos a utilizagdo do nosso Universal Adhesiv

Nao armazenar a temperaturas superiores a 25°C/77°F.

Inflamével. Se inalado pode causar danos a saude. Pode ser irritante para os olhos, 6rgaos respiratorios

e pele. Em contato com os olhos, enxaguar com muita dgua e imediatamente chamar o oftalmologista.

Evitar o contacto com a pele. Usar vestuério de protecgdo. Usar luvas adequadas (EN 374, Cat Ill, p.

ex. Dermatril Empr. KCL, Alemanha). Nao engolir nem ingerir. Caso ocorram problemas de salde de-

pois de se engolir material de moldagem, consulte imediatamente um médico. Em casos raros, pode

ocorrer, por ex., oclusdo intestinal. As pessoas hipersensiveis podem sofrer uma reagéo alérgica ao pro-

duto. Nao recomendado para uso em mulheres a amamentar e em criangas com idade inferior a 6 anos.

Aplicacao apenas por pessoal médico especializado em odontologia.

Material recomendado
para o molde:

Galvanizacgao:
Desinfeccao:

Aderéncia:
Condicoes de armazenagem:
Advértencia Activator universal Plus:

A nossa assesoria técnica de utilizagao (oral, escrita e através de ensaios) baseia-se nos nossos melhores conhecimentos da matéria. No entanto,
deve ser considerada apenas como indicagao facultativa, também no que respeita a eventuais direitos de protecgao de terceiros, pelo que néo o liberta
do controle dos produtos por nés fornecidos, no que se refere a aptidao dos mesmos para os processos e objectivos por si pretendidos. A utilizagao,
aplicagdo e tratamento dos produtos ndo podem ser por nés controlados, pelo que sao da sua exclusiva responsabilidade. Garantimos, naturalmente, a
qualidade incontestavel dos nossos produtos de acordo com as nossas condi¢des gerais de venda e de fornecimento.

Instrucciones de uso

El surtido Optosil®/Xantopren® es un sistema completo, que le ofrece la posibilidad de combinar individualmente sus componentes segln

las distintas técnicas de impresion.

No recomendamos su uso en combinacién con otros materiales elastoméricos. Antes de la primera utilizacion, realizar una inspeccion visual

para detectar posibles dafios en el producto. No utilizar productos dafados. Cerrar con cuidado después de usar.

Vaciado del molde: El vaciado del molde puede realizare 30 minutos después de extraerse de la boca. El molde

permanece estable durante un periodo de 7 dias.

Pueden utilizarse todos los materiales para moldes comercializados.

Materiales recomendados:

Yeso clase Ill, MOLDANO®/MOLDADUR®

Yeso clase IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Las impresiones pueden ser cobreadas o plateadas en bafios galvanicos corrientes.

Las impresiones pueden tratarse con una solucion acuosa de hipoclorito de sosa (al 5,25 %, hasta

10 min.*) o con otras soluciones de desinfeccion especificas para siliconas. Por favor tenga en cuenta

las advertencias del fabricante con respecto a la desinfeccién y la manipulacién del producto.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Recomendamos el empleo de nuestro adhesivo universal.

No almacenarse a una temperatura superior a 25°C/77°F.

Inflamable. Peligro de efectos graves para la salud en caso de inhalacion. Puede causar irritaciones de ojos,

vias respiratorias y piel. En caso de contacto con los ojos, lavense immediatamente y abundantemente con

agua y acldase a un médico. Evitar contacto con la piel. Utilizar ropa protectora adecuada. Usense

guantes adecuados. (EN 374, cat. lll, p.ej. Dermatril de la empresa KCL, Alemania). No ingerir ni

tragar. En caso de que se produzcan molestias después de la ingestion de material de moldeado,

solicitar atencion médica. En ocasiones excepcionales puede producirse, por ejemplo, una obstruc-

cion intestinal. Las personas hipersensibles pueden experimentar una reaccion alérgica al producto.

No se recomienda su uso en mujeres en periodo de lactancia ni en niflos menores de 6 afios. Uso

exclusivo para personal especializado en odontologia.

Nuestra asesoria de aplicaciones técnicas en base a palabras, escritos y mediante ensayos se lleva a cabo conforme a nuestro leal saber, sin embargo,

solo es valida a manera de recomendacion sin ningin compromiso, incluso con respecto a eventuales derechos de proteccion de terceros, y no le exonera

a usted de comprobar la idoneidad de los productos suministrados por nosotros para los procedimientos y fines pretendidos. Aplicacion, uso y manipu-

lacién de los productos estan mas alla de nuestras posibilidades de control, siendo, por tanto, responsabilidad exclusiva del usuario. Naturalmente,

garantizamos la impecable calidad de nuestros productos de acuerdo a nuestras Condiciones de Venta y Suministro.

Material recomendado
para el molde:

Galvanizado:
Desinfeccién:

Adhesion:
Condiciones de almacenamiento:
Advertencia Activator universal Plus:

WUHCTPYKUMA NO NPpUMEHEHUIo

OnTtocun®KcaHnTtonpeH® CoOpTUMEHT — 3TO MaeanbHanA NocnefoBaTenbHO CornacoBaHHanA cucTemMa 1 oHa npeanaraeT Bam B cBovx Bapu-

aHTax BO3MOXHOCTb KOMBMHMPOBATbL BCe TEXHUKM MOMYYEHWNA OTTUCKOB. He pekomeHayeTcA NpuMeHeHne B KoMGUHaLMn ¢ ApYriMmn cunm-

KOHOBbIMW MaTepuanamu. MNepea nNepBbIM MCMONb30BaHMEM NMPOBECTW BM3yaslbHbI KOHTPOMb Ha Hanuuve nospexaeHun. 3anpellaeTcA

MCMonb30BaTh NOBPEXAeHHbIe NPoAyKTbl. [ocne Ucnonb3oBaHUA 3aKpbITb.

WUsrotoBneHue mogenu: 3anvBKa OTTICKA MOXET OCYLLECTBNIATLCA Y>ke Yepe3 30 MVH Nocrne U3BMeYeHnA 13 pOTOBO Moro-

cTu, 63 orpaHn4eHuin Bo BpeMeHn. OTTUCK COXpaHAET CTabusbHbIE pa3mepbl B TeHeHne 7 AHeN.

Mcnonb3ytoTcA 0bbl4Hble MaTepuans! Ana Moaenew.

Mbl pekomeHayem:

Knacc Il runc, nanpumep MOLDANO®/MOLDADUR®

Knacc IV runc, Hanpumep MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

OTTUCKM MOTYT rafibBaHM3UPOBATLCA B 0ObI4YHbIX BaHHAX Mebto 1 cepebpom.

OTTUCKMN MOTYT Ae3VNHMULMPOBATLCA BOAHLIM PACcTBOPOM runoxnoputa HatpuaA (5,25 %-Hbli,

He 6onee 10 MUHYT)* MK ApPYrUM, NPUrOAHLIM ANA CUNIMKOHA AE3UHMULIMPYIOWMM PacTBOPOM.

Mpocbba cobniogatb NpeanMcaHna no Ae3nHMEKUMN OT U3rOTOBUTENA.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

lapaHTua: Mbl pekoMeHAyeM NpuMeHeHne Halero npoaykta YHusepcan Aareavs

YcnoBuA xpaHeHuUA: He xpaHuTb npu Temnepartype cbiwe 25°C/77°F!

Mepb!: OrHeonacHo. [Mpy BAbIXaHUM BO3HMKAET PUCK AN1A 300poBbA. MOXET BbI3BaTh pa3apakeHna rmas,
opraHoB ApbIxaHuA 1 koxu. Mpy nonagaHuu B rnasa TiaTenbHO NPOMbITh BOAO 1 06paTUTbCA K
Bpadyy. He ponyckartb KoHTakTa ¢ Koxel. Hocutb 3awmTHyto oaexay. Micnonb3osaTb nepyatku
(EN 374, kar. lll, Hanpumep, Dermatril ¢upmbl KCL, [epmaHua). He rmotatb 1 He npuHMMaTh
BHYTpb. Ecnn nocne npornatbiBaHnA (hOPMOBOHHOrO MaTepuana BO3HUKAIOT Xanobbl Ha 370-
poBbE, He3aMeAnuTENbHO 06paTUTLCA K Bpady. B peakux cnyyasx MOXeT BO3HMKaTb Herpo-
XOAMMOCTb KMWLIEYHUKA. Y NauMeHTOB C MOBLIWEHHON YyBCTBUTENbHOCTLIO MOXET BO3HMKATb
annepruyeckan peakuva Ha NpoayKT. He pekomMeHayeTcA AnA KOPMALMX MaTepein u ana aetein
mnaguwe 6 net. Tonbko AnA NPOecCMoHanbHOro NCMobL30BaHNA B CTOMATONOMMK.

PekomeHayembii
martepuan ana mogenu:

[anbBaHu3upoBaHue:
Ae3uHduumpoBaHme:

Halle KoHCynbTUpOBaHWe NO TEXHUHECKOMY MPUMEHEHWIO, YCTHOE, MCbMEHHOE W OMbITHOE OCHOBAHO Ha MMYBOKUX 3HAHWAX, HO CYMTAETCA He 0BA3bI-
BalOLMM yKa3aHNEM, Tak>Ke W B OTHOLLEHUM BO3MOXHOMN 3aLUMTbI Mpas TPETLYX SINLL 1 He 0CBOGOXAAET Bac 0T CO6CTBEHHO NPOBEPKM NOCTABIEHHOMO
Hamu MPoAyKTa Ha NPUroAHOCTb ASIA MPeArnonaraeMoro NPUMEHEHNA 1 Leneit. MNpuMeHeHne, NCToNb30BaHKe 1 06patoTKa NPoAyKTa NPOUCXOANUT 3a Npe-
[ienamu Halumx BO3MOXHOCTeW KOHTPOSIA 1 MO3TOMY MOMHOCTHIO NepeaatoTcA nof, Batly 0TBETCTBEHHOCTb. HECOMHEHHO, Mbl rapaHTUpyem 6e3ynpeyHoe
Ka4ecTBO HaLMX NPOAYKTOB cornacHo OBLMM YCNOBMAM NPOAAXM U NOCTaBKW.
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